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ĺকিক এন দাৰুৱালা : এক ƽȝাǻিল 

কৃɶদলুাল বৰুৱা 

 
ĺকিক এন দাৰুৱালা  

ভাৰতীয় সািহিতƟকসকলৰ িভতৰত ইংৰাজী ভাষাত গɤ, উপনƟাস আৰু িবেশষৈক কিবতা-চচŪ াৰ 
মােজেৰ এখন মযŪাদাপণূŪ আসন দখল কিৰবৈল সǘম ĺহাৱা ĺকিক নােছৰৱাǻী দাৰুৱালা(২৪ জানুৱাৰী, 
১৯৩৭-২৬ ĺছেȹ˘ৰ, ২੦২৪)ৰ Ƶʆানত সকেলা সািহতƟানুৰাগীেয় এক অপূৰণীয় অভাৱ অনুভৱ 
কিৰেছ। িবগত িকছু বছৰ ধিৰ বাধŪকƟজিনত ĺৰাগত আƠাȭ Ļহ থকা যশ˰ী সািহিতƟকগৰাকীেয় ĺযাৱা 
২৬ ĺছেȹ˘ৰ তািৰেখ ĺশষ িনঃ˞াস তƟাগ কেৰ। 

ĺকিক দাৰৱুালাৰ জȶ হয় অিবভǏ ভাৰতৰ লােহাৰ চহৰৰ এক সɔাȭ পিৰয়ালত ১৯৩৭ চনৰ ২৪ 
জানুৱাৰীত। ĺতওঁৰ িপতৃ আিছল লােহাৰৰ চৰকাৰী মহািবদƟালয়ৰ এগৰাকী সȶানীয় অধƟাপক। 
ভাৰত িবভাজনৰ আেগ আেগ ১৯৪৪ চনত দাৰুৱালা পিৰয়ালǅ Ƶথেম ʟজৰাটৰ জনুাগড় আৰ ুতাৰ 
িপছত উȑৰ Ƶেদশৰ ৰামপৰুৈল ʆানাȭিৰত হয়৷ ĺকিক দাৰুৱালাই িবিভȵ িশǘানুɵানত পাঠ ƣহণ 
কৰাৰ অিভǷতা লাভ কিৰিছল আৰু সকেলােবাৰ পৰীǘােত কৃিতʲেৰ উȑীণŪ Ļহ ĺতওঁ লুিধয়ানা 
চৰকাৰী মহািবদƟালয়ৰ পৰা ইংৰাজী সািহতƟত ʇাতেকাȑৰ িডƣীেৰ সȶািনত হয়। আশীৰ দশকৰ 
আৰɕিণেত ĺতওঁ Queen Elizabeth House Fellow িহচােপ অǙফ’ডŪ  িব˞িবদƟালয়ত এবছৰ অধƟয়ন 
কৰাৰ সুিবধা পায়। 
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ĺকিক দাৰৱুালাই ১৯৫৮ চনত ভাৰতীয় আৰǘী ĺসৱাত িনযুিǏ লাভ কিৰ ĺদশৰ িবিভȵ অǹলত 
িবিভȵ পদবীত সুখƟািতেৰ দািয়ʲ পালন কেৰ। িপছৈল ĺতও ঁRAWৰ অধীনৰ গেৱষণা আৰু িবেɮষণ 
ĺসৱাত ĺযাগদান কিৰ িবিভȵ পদমযŪাদাৰ মােজেৰ Joint Intelligence Committee-ৰ অধƟǘ িহচােপ 
১৯৯৫ চনত অৱসৰ ƣহণ কেৰ। 

চৰকাৰী জীৱনত সȶখুীন ĺহাৱা কেঠাৰ বাʅৱৰ অিভǷতাসমূেহ দাৰুৱালাৰ সািহতƟ সৃিɳত Ƶভূত 
অিৰহণা ĺযাগায়। ১৯৭০ চনত Ƶকািশত ĺতওঁৰ Ƶথমখন কিবতা-সংকলন Under Orion-ৰ জিড়য়েত 
ĺতওঁ কিব িহচােপ আȕƵকাশ কৰাৰ লগেত Ƶিতɵাও লাভ কেৰ। ১৯৭৯ চনত Ƶকাশ পায় ĺতওঁৰ 
Ƶথমখন গɤ-সংকলন Sword and Abyss আৰু ২০০৯ চনত Ƶথমখন উপনƟাস For Pepper and 

Christ। ১৯৮২ চনত Ƶকািশত ĺহাৱা ĺতওঁৰ কাবƟ-সংকলন The Keeper of the Dead-ৰ বােব 
দাৰুৱালাই ১৯৮৪ চনৰ সািহতƟ অকােডমী বঁটােৰ সȶািনত হয়। অৱেশƟ িতিন দশকৰ িপছত ĺদশত 
ঠােয় ঠােয় যুিǏবাদী িচȭা-ĺচতনাৰ ওপৰত ĺহাৱা িহংসাȕক আচৰণৰ িবৰুেȝ সািহতƟ অকােডমীৰ 
িনিɯয়তা ĺদিখ ǘুɇ Ļহ ĺতওঁ এই বঁটা ২০১৫ চনত ওভতাই িদেয়। ১৯৮৭ চনত Ƶকািশত কাবƟ-
সংকলন Landscapes-ৰ বােব ĺতওঁ ĺসই বছৰেত লাভ কেৰ মযŪাদাপণূŪ Commonwealth Poetry Prize 

for Asia। 

ĺকিক দাৰৱুালাৰ আন কিবতা-সংকলনৰ িভতৰত উেɨখেযাগƟ Ļহেছ Apparition in April (১৯৭১); 

Winter Poems (১৯৮০); Crossing of Rivers (১৯৮৫); A Summer of Tigers (১৯৯৫); Night River 

(২০০০); The Map-maker (২০০২); The Scarecrow and the Ghost (২০০৪) আৰু Collected Poems 

(২০০৬)।  

ĺকিক দাৰৱুালাৰ সৃিɳশীলতাৰ Ƶধান ĻবিশɳƟ Ļহেছ জীৱȭ িচƯকɤ আৰু শিǏশালী ভাষা। ভাৰতীয় 
সংেবদনশীলতােৰ অনুƵািণত কিবগৰাকীৰ কিবতাই সামিৰ ĺলাৱা িবষয়সমূহ হ’ল সামািজক বǹনা, 
সমাজ জজŪ িৰত Ļহ থকা ʪলȭ সমসƟা, আভƟȭৰীণ আৰু বািহƟক জীৱনৰ মাজৰ উেʸগ-উৎকȆা, ĺƵম, 

আসিǏ, অিভলাষ, িনৰাশা, ĺৰাগ-বƟািধ, মৃতুƟ। ĺতওঁৰ কািবƟক যাƯাত ইিতহাস, সংɾৃিত, ĺলাকিব˞াস, ধমŪ, 
জীৱন আৰু মতুৃƟৰ Ƶভাৱ সহেজই অনুেময়: 

"িনয়িতৰ িক ʅৰত উপনীত হ'ĺলাঁিহ মই 
য'ত িচতা-জইু আৰু ĺচৗকা-জইু ʪেল কােষ কােষ..." (‘Boat-ride along the Ganga’) 

সামািজক ʛ-Ƶথাৰ Ƶিত িবেʸষ Ƶকাশৰ বােব ĺতওঁ বƟৱহাৰ কিৰিছল জীৱ-জˍৰ িচƯকɤ: 

"অিǞত উǴল 
অধŪ ছায়া-িচƯ আৰু অধŪ কɤ-কথা 
ʛʛৰেনচীয়ােটা ĺমাৰ অতীতৰ ĺচৗপােশ ঘূেৰ..." (‘Wolf’) 
(অসমীয়া অনুবাদ এই অভাজনৰ) 

ĺকিক দাৰৱুালাৰ কিবতা ĺদশ-িবেদশৰ িবিভȵ ভাষাৈল অনূিদত Ļহেছ— ĺʊিনছ, জামŪান, ছুইিডছ, ৰুছ, 

হাংেগৰীয় ইতƟািদ। ĺতওঁৰ সািহতƟ অকােডমী বঁটাƵাȼ The Keeper of the Dead কাবƟƣȮখন অসমীয়াৈল  
২০২৩ চনত অনুবাদ কেৰ সুেলিখকা গীতামিণ তালকুদােৰ– “মৰা ৰখীয়া” নােমেৰ। 
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ĺকিক দাৰৱুালাৰ সািহতƟসɕােৰ অনাগত িদনেবাৰত ĺতওঁক সকেলােৰ মাজত সজীৱ কিৰ ৰখাৰ লগেত 
সকেলােক িবিভȵ ভােৱ  অনুƵািণত কিৰ যাব  বুিল কামনা কিৰ ˰নামধনƟ সািহিতƟকগৰাকীৈল 
আȭিৰক ƽȝাǻিল যািচেলা ঁ। 

“The word is great, yet there was life before the word.” (‘Before the Word’ : K.N.Daruwalla) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


